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1873. V. évfolyam. Szerda, augusztus 13.

Előfizetési árak:
Helyben es postán küldve.

Egy *7ra 10 frt — kr- v« évre 2 ft 50 kr. 
Fél évre ö „ — Egyes »x&m 10
Előfizetési peuz * minden közlemény: f 
Köpiacx, Veesey-hai ftlduzint s fi 
jier*esxtÓ6égbe uermentve küldendők. ^

Előfizethetni helyben.
T e l e g d i K. Lajos könyvkereake- \ 
ni-eóhon % a szerkesztőségnél. — Egyébütt j 

a postahivatalok utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP. 0^

A DEBRECZEN] BALOLDALI FÁRT KÖZLÖNYE. x--"/
Megjelen hetenként ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Hirdetési dij:
(khR-'it1 tiS pnriwrer; -• fcr 

.Nagvobh ter eddmö, zrint kz.iug^d töfcá 
izbeii hirdetések, üí-.u szerint * • g- 

olcsó h t- * r « f k 
Hélyegdn: minden iteigtaxáeert ki. m,- 

•it> if.
„Nyilt-tér4-en megjelenő koe.vmény ..1- 

"oaskii-fS sorra 15 kr.
Név- vagy bérmentetleuül beküldi; két
iratok nem vétetnek tekintetbe. — Hgy 

szintén kéziratok sem adatnak vissza.
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Huszonnégy év előtt.

*e* Augusztus 13-dik napját 
ink ma.

Mennyi eszme, mily nagyszerű tör­
ténet van kifejezve e pár szóban: augusz­
tus 13-ka!

Huszonnégy év előtt lett oly nagy- 
gyá e nap Magyarországon.

Világos ormára piros sngárt vetett 
akkor az égi fénygolyó; ki tudta volna 

ég a reggel óráiban. hogy örömet, 
avagy vért jelent-é az?

Görgei kezében volt a nemzet sorsa.
Ha visszaemlékezünk az előző ese­

ményekre, örömében repes szivünk. Az 
osztrák „testvérek“ minden erőmegfeszi- 
tése, a „megmentő“ orosznak minden 
csele sem használt, 
nében szilárdan állott a magyar.

Világosnál 30,000 vitéz állott Gör- j 
erei háta megett. Oly lelkesült, oly elha­
tározott volt e sereg, hogy meg lehetett 
volna azzal ostromolni még talán a pok­
lokat is.

De a sors máskép rendelkezett Dor­
set személyében. A szép vitéz magyar 
seregnek feltétlenül meg kellett adni ön­
magát. ,

1 s4ft, augusztus 13-án le is tettek a
fegyvert.

' Ekkor futott végig a harczosok tá­
borán ama villámhatásu hir, hogy 
Görgei eladta a hazát. j

Voltak és talán lesznek is, a kik 
védni fogják e nagy katonát a bon­
árulás vada ellen, de a nemzeti köz­
érzületből e véleményt nem lehet többé 
kiirtani soha.

Hiszen ott állanak a kiáltó tények: 
Sörgei az oroszokkal czimboráskodott, s 
ugv adta fel X ííágost, hogy az nemzeté­
nek örök gyalázatára válik.

Görgőinek hajaszála sem görbült 
meg, a magyar hősöket száműzték, t'őbe- 
lörték. felakas'.t:ix Görgei baráti vi­
szonyban élt : osztrák és orosz főem- 
! rekt 1. : csőiét es magyar em- 
uer pedig „aok .al nem társalog­
hatott akkor fegyverletételről.

De ne bizg'asstik a fájó sebeket.

la- 1" -1 találkozván. síimo. tagból álló küldöttség biz*- visszásán osztja Áldásait, hogy a kinek kel-!
tessen e nap szereplői közül kit kit Úgy, előleges értekeié, utón tervet lene páni, — érted nagyobb hivatal, — an-
a mint tiszta lelke érdemli azt. kö|tségvetést készitte«.«m, sót ka a. időt nak ad ceimet, rangot, annak viszont, kinek

Az io-azság istenétől várunk mi elég-'eljöttnek látja, részvényesek megnyerésén is a ezim és rang is elég volna, szere* hivatalt, 
tételt a bántalmakért, melyeket Bécstől működjék . .. engedély kieszkö.lé,. végett , • t IT,n szustte, v
8ZenVedénk 1 Ti E«nS‘küldö,‘Jt, e.*8helyiség kiválasztó- j____A kolera ™

•ábanNemzetünk tiszta öntudattal állhat 
meg igazságos itélöszéke előtt.

■ála-alyunh őezezel lito^atja meg Szent- 
Péierrárt az orosz czárt.

— Nisytáridon ma a röm. kath. és 
ref. templomban gyászisteni tisztelet tartatott a 
nemzet rórtanuiért és az 1848—9. szabadság- 
harciban eWérzettekért.

jru8xu*ik xxiiaavavaa, — Hajthénvi LjhzIo bontmegjoi tőis-
A UA> LofolrtTTY pIIa- pán a nagykikindai földek megváltása ügyé ^ ^ ben reá ruházott kir. biztosi tisztétől felmen

♦etett.

— Pap-Siiiágyi püspök utódául Coro- 
naja Demetert a Szabó János kanonokot emle­
getik. Szó ran még Siarcadiuról, ki pópaságból 
pár napi korteekedésért altanfeiügyelő lett. 
No de azt hiazszük, hogy az illetők sokkal in- 

' kább tisztelik Szilágyi emlékét, minthogy Siar 
cadiuféle embert ültetnének az ő székébe.

Az ásatások vége Trója romjain.
(Folytatás.)

,Találtam azonkirül egy igen érdekes 
alakú aranyeerleget, mely több he­
lyen ezüsttel ran zománczozva: magassága 8 

E serlegnek alul egy

S«1
javasolt intéztetni, melyben kéressék fel a ta­
nács, hajlandó-e a dal és zeneegylet kezde­
ményezésével összehozandó részvény aláírások 
utján építtetni szándékolt állandó dal­
csarnoknak, mely hangversenyek, tár­
sas összejövetelek, tánczestélyek tartására és
ótkezóore is alkalmas helyiségeket foglalna ma- ^ ____
gában, a n é p k e r t h e s ciato la n d ó , törfén74t is cistk akkor ismerto be, midőn a 
terület = n, a megkivántoto helyet itón-, ^ .jt fr,ot lefizetett. — Al ily, •
gedoi? továbbá, ha a saukséges termet “ten'|gh8z hasonló visszaélések sem indítják é meg 
gedhető, mily feltételeket kívánna a hatoság ^ ^ « valláse»venlőséer61 sat.

a
iclynek

lsen küldöttsée. a helyiség kiválásától.! « «■”* P“"-“-,—" V. cimr, suiya ív gramm, r, ser,égőéit alnl 
" 1 1,1 „o„Ihatván at 187> febr H én Ionosán taklat, az elterjedt fényűié, siegényit, jtöa van, mit alkalmasint csak fogantyún!

, , „ TT ’köt/vülésen az ie »* országos pénzválság ma-holnap egészen haaználtlk hajdMta, mert a serleget ráállit.nillZL tTj tíiüSéb.: ^tódaddig nem 'tönkre tsf., d/azért a nagybányai nőegylet lehe, E^arleggel egyszerreluztam k,
.. . ’. pf a. .«1 a___ 1 .f __ I mÁaia bált rendez.*) ho2T is mondja csak a mélyből 6 darab aranyrndat, mel

anyaga közzé azonban ezüst i» Uvow»
(xpapa). Alakjtdt hasonlít a kard pengéhez, egyik

T V Linnmk/tlntfwa vnilsílrnn Aílhnlri oiotr-Q

Van uralkodó vallás: •
plébános ur úgy mutatta meg, ---v _______________________ ^
gyes házasságot kötő félnek a hirdetési bizony- ta]entumofc (tiXavra), melyek <mak kicsi 
latot kiadni megtagadta, ez ugyan minden- Ehettek, miután Achilles harezjátéki első
napi dolog — sőt midőn ez két tanújával előtte egy nőt, második díjnak egy lovat, liar-
meg is jelent, a kihirdetés valósággal lett meg- ma^iknak egy üstöt, negyediknek pidig két

^xpapa;. AiaEjUK nasonut a Kara penge oez, egyia. 
s . végén kigömhülyítve, másikon félhold alakra
ezt egy tisztet ^jv^gTa. 8U]jQk 184—171 gramm.

'f. ho?Y. Te* Ez arany rudak valószínűleg a Hornén

alkalmazni az átengedendő területnek a részvó 
nyesek által használata módjára, s egyéb a 
város mint tulajdonos, és a rvszvénycsek, mint 
használok közt megszabandó viszonyokra nézve ? 
— Végre kéressék fel a városi tanács, hogy a

Trefort urat, hogy - ------- 0v -
szóló törvényeket már valahára beadja?

'alósággal lett meg- ma^iknak egy üstöt, negyediknek p;dig két 
arany talentumot tűzött ki. (Ilias XXIII. 
269.)

A lelet közt igen sok ezüst vázára* .TT f A lelet — ------ -------  -
vallásegyenlőség sa . bukkantam, melyek alul egészes gömbölyűek 
ralahára. ea ia ß jgy támasz nélkül valahova leállítani nem le­

het. Majd minden darabon mái edények da­
rabjaiból van egykettő oda forrasztva, mely

— Az orHingo* tnnácskeimányra,
mely e hó 20-án Budapesten a bankügyben 
tartatik, az egri kaszinó három tagot küld.

— Szobndkaró! azt távirják, bogy a 
hatóság a járványból po’itikai kérdést csinált. 
Ezt persze a Napló újságolja.

— A bécsi börzei.-mra a börzebiróság
ügyében közelebb egy iratot ad ki, egyszers­
mind kinevezi a bíróság tagjait, ezek fele a 
börze tagjaiból, másik fele a coulis.«ából áll; a 
három tagú tanács ítélete ellen felebbezésnek 
nincs helye; a bíróság folyton ülésez.

— Garibaldi Becsbe megy a kiállításra, 
barátai nagyban készülnek illő fogadására.

Helyi érdekeink.
4 nepkerti csarnok ügye.

Többször intéztetett kérdés e lapokban

A. 1873 ik évi törvén; 17. , ez. 2 s*. — yTtt

— végre neresses. i.i » —e, - fi. pontja világosán mondja: „tényleges szolga- .... ií,
szükségessé válható értekezés v^ett bízzon me; |atban álló) v,gy nyugalmazott állam, és tor- - Min(,ez'edé keu azuubaD az oldalakon 
a maga kebeléből Ugoka, | vény hatóság, Usztv selőknek hitvese, sat. eze- kü Iuk VHD. Ini arra en-
dotteivel együtt a föltételeket formulázrák^ js. mélyea kereseti adó alól felmentvek — no de kr,vetkeztetni, hogy'az edénveket sinórra

mit hallgat erre a szatmári p nzugyi akasztották a ház falához,
hatóság illető közege, ő törvény.» MűM , S= A gok granv ég ezügt kSzt 13 réz.
derűre, borúra a ya.os. usztyise ok n<;Jelt ‘dárdát is. találtam. Rosszaságuk 17>/,-32; sze-
megrovjs szemelykereseti adóval, tessek ebene ](_ ök # le„lzélejb helyen 4-t) ctinv. A
főfolyamodul, egyrészről ezze uj J'jre ® dárdák eleje hegves, végok azonban giimbö-
forrás nyil.k az államnak, másrészről az illető ,R ^ fu6/Ta E kba lett illesztve
is megvan hurczolv«. — Vagy tudatUnsa fanve]^ A d4ldák eszerint kü
vagy rósz akarat szülemenye ez, mindkét eset- ]önb5z6k voltak a görög s rómaiaktól, mert 
ben tűrhetetlen, s orvoslása bár mesterva„a.s 1.^ amazokba a nTej a dárdába, ezeknél a

'dárda a nyélbe volt erősítve. Ugyan e helyen

Ezen kérvény 1872 március 18 kán'
„ tanácsban tárgyaltatván, az akkori ^építtető 
tanácsnok és főmérnök megbizattak 1673 sz. a. 
végzés által, hogy a dal és ceneegylet kikül­
dötteivel értekezvén, tegyenek jelentést, hogy 
a népkert melyik részén, és mily nagy terü­
let lenne a kívánt czélra szükséges ?

A tanácsi végzésnek nem lévén foga­
natja, ugyanazon év janius 23 kán és de- 
czembei° 8 án sürgető kérelmek adattak be a -g ei0jazj,atian 
tanácshoz. — a városi megbízottak mindkét 
Ízben jelentéseiknek 30 nap alatti beadására 
utasitattak 5170 és 9105 sz. a. — Miud hiá­
ba n ; — a jelentés nem adatott be, de még a 
kölcsönös értekezlet sem tartatott meg.

A tornaegylet áhíl a legközelebbi tava­
szon megtartett ünnepély al kaiméval még in 
kább bebizonyulván az, hogy prnyva fedelű 
sátor nagyobb eső és zivatar ellen nem ad 
menedéket, ismét, és i<rv most

ü.

Ross

A vidékről
H.-Dorogh, auguszt. 11. 

híreink vannak.

] 14 nagy harczibárdot is találtam ; ezek szintén 
‘ rézből kovácsolvák. Hosszaságuk 16—31 ctmr 
■ közt változik. szélességük 3—7 ctmr. E ba 
1 dók nagysága és súlya óriási karerőt igényel 
la felemeléshez. — Ezeken kívül még 7 tőrt ta- 

aw o £, ». ..«ink v a n n a K. A folyton ^ háltam ; köztök a leghosszab 27 ctmr hosz- 
dühöngő kolera által okozott átalános levertség- gzu Végok — ugylátszik — fanyéibe lehetett 
bői, ma reggel azon villámként szétterjedt “ir ; RZOr]tva hajdanában, mert ha fa helyo't cson- 

t a e. jriasziá tel e város közönségét, hogy érdemek- ,tot alkalmaztak volna, ennek nyomai még
------- , / yY városi ’ hen s közszeretetben megőszült, úgy nemzetünk, lehetett volna találniP v e d . * b e n adatott be kérvény a vá,o , , ^ vár0juuk . ^ miudig „ivén *
taaacsho», hogy e,. ugvben yalahar* helyesl5 jel6mozditri| 9 magyar nyelvünknek

hordozó
egyházi

tőr. »kön.
A tőrlelet mellett nagy éreztömeg feküdt, 

’ d ír dák, lándzsák, kések s tőrök ciivadé- 
töoaeg alakjából kive-álí. mint

A hatalom akkor vért szomjazott, s 
e szomjat a magyar vérnek kellett el­
oltani.

A hatalom dicsőségének tartotta ak­
kor. hogv függni lássa a magyarnak szí­
nét. javát.

A hotalom gyönyörködött abban, ha 
hérszolg .1 rabolták a magyart.

Szóval, az a hatalom nekünk min­
dig javunkat akarta, s mi oly balgák 
valánk. hogy egész 67 lg vonakodtunk 
elfogadni a hatalomnak ismert kegyes­
ségét. —

Ah. de csitt! Hisz a múltakra már
fátvolt kell vetni.

" Vessen, a ki tud. De a nemzet 
többsége akkor fogja azt egészen elfe­
lejteni. mikor a megtörtént dolgokat mar 
meg nem történtté is lehet tenni.

Ily idő pedig nem lesz soha.
Ezredéves életünkre mondanék ki a 

halálos Ítéletet, ha valaha el tudnék fe­
ledni — a u g. 1 »-kát.

Az igazság istene áldjon, vagy hűn-

hogy miben áll már népkertben 
— hol akadttervezett dalcsarnok ügye ? 

fenn annak előmozdítása í
Most midőn legújabban a nepkertben fel 

állítandó tornacsarnokról már cgy- 
párszor olvastunk ugyanezen lapok hasábjain ; 
nem tartjuk feleslegesnek amaz előbb említett 
csarnok állapotát, az azt kezdeményezők tájé­
kozása s értesítése végett lehető rövidséggel 
előadni.

A ki az 1868 September havában varo- 
.unkhan meg'artoit daiünnepély magasztos epi­
zódjaira visszaemlékezik, arra is fog emle 
kezűi, hogy azon ideiglenes sátor, mely azóta 
sok mulatót védett meg » meghűléstől ponyva- 
szárnyaival, akkor szenteltetett föl.

Már 1871 tavaszán úgy tapasztaltatott, j 
hogy a ponyva fedelű sátor hamar tönkiaj 
megy, de ha tartősabb lenne is, — nem te­
lelhet meg e ezélcak; ez okból a dal- és zene- 
egyletnek mint a sátor hatóságilag engedélye­
zett tulajdonosának választmányi ülésében ügy­
barátok által inditványoztatott, hogy hang­
versenyek. tánczvigalmak s más egyéb os 
szejövételek tartására alkalmas helyiség hiá 
njában, építtetnék egy ál laodó CB.rnolt 
ugyancsak a népkeriben, még pedig rész- 
v’é n V e k a I a p j i u: az indítvány, meiy 
elvben miir régebben elfogadtatott, helyeslessel i

-------- -- =-, leiomozuito, a magyal ----- "es - melv
vagy elutasító végzést hozzon. jnve|vvó emelésében már az 1840 ik. ország- £

Ezúttal a kérvény a legelsőben benynj-j 7 ^ & Hajdakerijlet képviselője, kéz ““ _
tóttal együtt * «epueazeü ^otmághoz Wn.^^ azju fáradhatatlan muokása Far- ' * Közi)n,. élü kéat c#lk egyet
utasítva, mely nem 13 kea«tt azt azonnal iái T»fván kedves ncióvel és unokahuruk Orosu . u • i/ , „
gyalul, sőt ülése végeztével a hely színére k, 1» «' kínok között l4V, =-'»• ;?yanott egy

. ,   í?- u cnmmj Dy il.ma k 1 sa s»zu ü j nj a . í&z onas K.irdnak 22 ctmr hosszú :> ctmr sze-,s ment, hogy 7'™^ a” iránt' meggyilkoltattak ; mely nagyítót t hír nagyon darabjára te „„adtam. Ta-
rulmeny nem gátolná, -■ k. nézvén az lrán kilzel áll , valósághoz, mert az éjjel .gy ■« Iákam = hel ezenk ,ül mé „ég,szögű
,aVM hív az aUandó czarnok! tnjban a szohaabiakon bebújt gyilkos, a halo- 7 * éLnfut ki;
ami győződot^ ™^ hog^ .. ‘ »d» arno^^b^ csendesen alvó urnák hossza 38 ctmr. E rúd is, minden bizonynyai
helye, ™!od»ddtt »* j»^U. 7iz“d.“™|n k fejét tobbhelyen összeverve, őket a loMon ^ hiszaíh'^

711.”. , P I, „nélfiH-va javas- 'kinzá; midőn a máiik szobában au^ ■ Miután e tárgyakat együvé rakva a kör
tcu e Ije ” jár"vban szuny a jajgatásra felébredt, hogy gyér y S7 J :faJ alatt találtam, ' valószinü, hogv azok vala-
latba hozta, hogy a terület a mar e ! 800/hán,m ülés által szinte földre téríttetett;; ,....... ’
készen levő élőmunkáitok uLpjnn, mieioob, ’ *---- * :
elöltessék és szakittassék ki. Most már is-c'?, n '**J 

bo£Y efölött intéz

. 1 . - . ia*ö,_r faládába, milyenek a Píiamos-házban
, . aD, .'VeI S voltak (Iiias 228.) valáuak pakkolva. Ilo^y ebbeli

... i- ’roltcvesemben nem csaladom, bizonyítja ama 
resztvc, a ».GZ . ■ körülmény, hogy a lelet mellett egy tanvelü 
kiabálni és sza-j, , . . - - - - • • -

másik szobában levert úr
— ,1 . 'ái ft'-s7onvsácr ocsúdni és lármímét a városi tonácsin áll, bogy efölött mtéz : pedig [é|jkjelenlétét einem ve ________ __

Wi'v , , ,,1. ,,T ü„ e-észen U*obIb.n lé»« cselédek után kiabálni és kulcsot i»'találton». A ládát bizonyára vajaki
• t ' It,1 vélik ” hanem másféiévi» "tartott kezdett; ezt látva es ha iva a e uj Sy ■ menteni akarta, és siettéocn a kulcsot sem

m.nt többen vélik hanem ma félév. t kyJ félvén , cselédek felébredésétől es az ,gy : k] abból a körfalra érVe, _ az ellenség
mely alomban szenderget, 1 történhető elfogatásiéi, azon szoba ablakán me- áldozata lett s a láda a hamv s a
keielemnsk negyed íxbeli meguiita^avai sihe > , •. u:.:;ant az <ren összevert bete - . .. .. .
t ült azt felrázni. Elsőben a városi tanáos.M, ,«7» különösen a fejen 10,61^ ala temettetett.
másodszor az állandó csarnok iránt érdekli do g yakütégek könnyén halált hozhat-
közönségtől függ, hogy «z eszme eletet nyer j - k^nögen az ugyis gyenge egészségű 
jen, nehogy ismét a tesptdes bataios áimaoti J
met üljön......................, ________ L.zl „ |U‘ Itt igazin beteljesedett a szent könyv

amaz igéje, hogy az ur a gyengék által 
védi meg az erőseket, mert ha a kisasz 
szony fel nem ébred s lármát nem kezd, az ur 
és asszonyság agyonverettek volna.

A gyilkos semmit sem vitt el, de ily kö­
rülményei között nem is vihetett, és hogy ki 
lehetett, arról még csak alapos, gyanít sincs

Az ügyben előállandó 
méljük a közönséget időről

mozzanatoktól re 
időre értesíthetni.

A

Piros tojások.

(Folyt, kör.)

UiüOftSÁGí/K.

A jobbpártot szolgáiul eszélyes, — mondja 
a tapasztalás, habár az ész ezt sokunknál két­
ségbe vonja — mert az pártja matadorait ju j 
•.aímazatlanul nem hagyja, ad azoknak hivatalt!
és czimeket, csakhogy az oszto kéz sokszor oly

eil. al rui r r-v— .
Folyó hó 7 tói miig 17 kolerahalott volt. ijüvő

Dely Mátyás.

») bemdt az ínség enyhítésére? Szerk.

* A reáliskola ügye holnap délután isj 
mét szőnyegre kerül a bizottsági ülésben. Ha 
figvelembe veszszük azt az átaláuos érdeklő­
dést, mely e tárgy iránt minden oldalról meg­
van, nem lehet kétkednünk az iránt, hogy a 
közóhaj teljesedésbe megy, s a 
jövő iskolai évre már a debreczeni lőreálisko- 
iának négy osztálya megkezdi működését, 

j Régen vajúdik már ez ügy, három év óta kö- 
irülbelől tizenhárom bizottság kezén fordult

TARCZA.
SZÜLETÉS ÉS MÜVELTSÉ6.

Eegétty négy kötetben.
[rta ••leirst ,.í -x .tí.trí« XxtiíLt.

Harmadik rész.

(Folytatást
_ Ez esetben Ábrahám ön is, én is so

kát vethetünk szemünkre önmaguoknak. — 
ér mivel meggondolatlanul megengedtem, hogy 
< t - Oriel Iával mindennap ösazejöjjőn é. vele 
rri.tkezzék, - de nem hittem, miszermt rnt 
. = sánta leányom szerelmet ébreszthessen. Un 
pedig helytelenül tett, hogy * szerelem _ szavát 
intézte ahoz. akivel összeköttetését atyja soha 
sein engedi meg. Mi lesz most a a ne * 
sorsa. Önhöz van csatolva szive, és legszebb 
reményei, — és most ön és 6 közötte *S7 
hághatian válaszfal emelkedik. Csak belátja, 
hogy önnek és Gabriellának válniok e

— Lehetetlen asttoeyom; kívánja elate 
met, szivem vérét, de ne kívánja, h°67 mcF 
szűnjem Gabriellát látni. Öa ne® *® € 0 Y
kegyetlen.

— Meg kell tennem. — E jövő nélküli 
szerelem nem élhet tovább. Ezt megölni egye 
len ut. » váláe.

És azt hiszi, hogy a válás 
ve em Gibriellst?

— Csak könvebb
ponkint látják egymást. ---- - ,
ha a reménr nem hizeleg érzelraemknek, ez .

. _r- L-R váltnrik át. EsTVŐD- !

elfeledteti \ Következő reggel szokás szerint az imut. í
a szülők családi szobájában végezték el. W kit szeretsz. J ;tüi éltem, koronája volt.

mintha na i Ábrahán. elhatározta, as ima vegeztevel Aos fi*™, teresztvén nő. | Éliás kezét Ábrahám fejére tette, míg a
Gyakorlatból tudom, '.atyjától kihallgatást kérni, és mindent elmondani. I Abrahám 'e szavakat nyugodt és szilárd ; másikat feltartva meginduitan mondát 

7 . ■ L 1 Mi" Éliás tiszta, mely es komoly hangon ; ■Aara ... | — Leljen közöttünk Abrahám Istene. Az
ua » iciucu. —... ---f. F ’éb.!„Waa szokásos imákat, fia nézte őt, és hangon mon a uam]a„ról, s pillanat jur telve van irgalommal, minden iránt mit
elhalványul és er^e emicitr.e v i ^ n ' Abrahám szive reszketett, mig tekintete aty ja »veaeVeii’ ülo't Oly tekintettel nézte j teremtett. Éa erre gondolok, és nem Ítélek szí
lrant Ábrahám, akaraton, az. hogy látogatása. DTa„odott, hol valódi szívből jövő ahf fi Siot mintha nehezére esnék felfogni azt, gorral. Izrael istene tudja csak. mily keménv
val felhagyjon. _ , __ , tat tükröződött vissza. Abrahámot, mintha neneze ® 1------Ihil.stiU. rakott most váliaim,

_ Jó akkor óhajtásaink találkoznak. Én; — Gyermek, te összezúztad szivem!! A
egy menyasszonyt akut tara neked ajánlani, j mit mondtál, minden fájdalomnak, m.i keresz-

_ 'É-gvea szánalommal irántam ! Atyám­
hoz megyek'éz kimondom mennyire 
Gabriellát, hogy életem, szerencsém, jövő bol­
dogságom függ ettől őt nőmnek nevezhetni. 
Kikoldulom tőle boldogságomat, és ő nem ta­
gadhatja meg azt. Adjon nehány napot. Az 
életnél több a mit kérek, mert as jövőm.

— És ha atyja nem hallgat kéréseire?
— Akkor elmsgyek asszonyom, a nélkül 

ho-y őt viszont lessem, ha úgy kívánja on. 
Adjon csak egy hetet, egyetlen hetet.

— Oly sok fájdalom, éa kétségbe esett 
rettevés volt Ábrahám tekintetében, hogy Mou­
lin asszony megindult rajtó. Előre hajlott, hogy 
ajkai homlokát érintették.

— Legyen fiam. Én nem leszek az, a ki 
boldogságának bármi nton ellene álljon. Adná 
isten, hogy előmozdíthatnám.

Abrahám megindulv* csókolta meg kezét.
Valamivel későbben haza ment.
Vidáman ée boldogan, mint a gondtalan 

remény hagyta el lakiéit, komoran és ezomo- 
run tért abba vissza, mint a halvány való.

hogy fia mondta ki e négy szór
Arcza kifejezésében több fajdalom, mint1 t* I - 1 í. -d.. . I .wTüc rn-

Midőn Éliás e szavakat olvasu: — Te
ki egedben az örökbékét tetted uralkodóvá, , *r^a’ Látszott hojry fia, lelkének legérzé-
ajándékozzál meg minket és egesz ízracl népet a • legsebzhetőbb részét találta.
békével - Ábrahám mélyen meghaj.a fejet, kenvebb «8 k az, ki ezt sajá
mintha megalázta volna azon öntudat, hogy o, ...
iia a* imának vége lesz, e bókét megzavarandja,
mely most a családban uralkodik.

Az ima után mindnyájan elhagyva a 
szobát, Ábrahám aion óhajtását fejező ki, hogy 

^n* atyjával egyedül beszélhessen.
— Én is akarok valamit mondani, monda 

Éliás, s miután az komoly természetű, marad-
JUIlk Leült egy pamlagra. » egy timlányra 
mutatott, jelt adott Ábrahimnsk a leülésre

— Beszélj fiam először te, kezde el hltas, 
hallani akarom mi közlendőd van velem, mi­
előtt jövődre vonatkozó tervemet veled kosle- 
ném. Talán találkoznak óhajtáeaink.

— Adni isten hogy úgy legyen, de taj- 
dalom félek, miszerint ez nem történik meg, 
válaszolt Ábrahám. Atyám én »zárt jöttem, 
hogy belegyezéiedet kérjem egy «»”7n7» 
leendő öeszekeléeemhez, a kit teljes lelkemből 
•seretek.

Valóban én vagyok az, ki ezt sajat 
gyermekétől hallja? monda végre. Levitám 
Abrahám az. a ki atyjának beleegyezését ken 
egy keresztvén leánynyal leendő házasságához < 
ó atvá.m istene, engedj a földbe sülyednem a 
szégyentől, hogv kénytelen voltam megérni e 
napot, melyen ilyesmi történhetik

p Az erős, büszke, szigorú Elme, at mo­
gorva nyugalom és hidegséggel találkozott az 
^ gondjaival, arczát kezébe rejtette. -

^irt" Abrahám készen volt rá, hogy atyja kí­
vánságát haraggal fogadja, de ez összezúzó 
fájdalom kitörését nem varta.

E pillanatnál atyja lábaihoz borult, let 
régbeesve ragadó meg kezét és kiáltó:
^ _ Ó drága, szeretett atyám, ne így ! Űzz

el, halmozz el haragoddal, de ne semmisíts 
meg fájdalmaddal. ,

j Éliás felemelte tejet kézéből, • hara nezett. 
Valami végtelen szomorú volt tekintetében.

„„ próbáltaiást rakott most villáimra.
Kezét visszavonta fia fejétől, s teljesen 

cvugodt hangon folytató :
_ Most már azon nő nevét akarom tudni,

a ki elfeiedtette veled szüléidét, s mindent a 
mit szentnek tartani megtanultál.

— Semmit sem feledtem el azokból, szólt 
közbe Ábrahám és felállott. Isten törvénye 
nem tiltja meg a zsidónak keresztyén nőt sze­
retni. Á Talmud határozottan kimagyarázza, 
hogy a mai nemzeteket nem lehet úgy tekin­
teni, mint bálványimádókat és pogányokat, és ..

_ Csitt! Nem azért állok itt, hogy okai­
dat halljam, hanem a nevét megtudni annak, 
kit ösmerni akarok. Mondó Éliás szigorúan.

— Ha haragod érné, inkább engem érjen, 
ó atyám, kiáltó Ábrahám.

— Mikor láttad, hogy haragom, ártat­
lant ért? Egyébiránt nem az- ily boldogtalan 
események ébresztenek bennem haragot mint 
ez. Nem ezek az élet legkeserübb szenvedései­
nek szülői. Azért a nevét annak a kit szeretsz. 

(Folyt. Mvetkesik.)



veg, e egyik sem tett érdemileg semmit. Most 
lelkes férfiak tették magukévá a? eszmét. 
Ids:« is már. hogy e fontos dologban az ideig 
lenvsségnek vége szakittaseék. Az úgy sincs 
seh« az ügynek előnyére. Csak agarat 
k e 11 i t fi • a reáliskola állani fog. És erre 
oh szükség van itt, mint a mindennapi ke- 
nvérre, mert az ember már ma nemcsak ke 
nverrel él. Tóth József tanár több Ízben el- 
k“.-sité ugyan a tervet, de foganat nélkül. 
M 'st azt 'hiszszük. lesz annak sikere. Soká 
moshatnék le azt a szégyent, ha a várost reál- 
iskola nélkül hagynék.

• A kertészeti egylet ia járul a becsi 
k., kiáihtáthoz; ugyanis, mint halljuk, dinnyét 
és szólít fog (elküldeni. Erre nézve kikérte 
* • ároei hatóság támogatását is.

• A Ualarda mulatságra készül; de ha 
a viszont ok oly nyomasztók lesznek, mint ed­
dig, alig lesz rá jó idő.

• LuUaeeiné, mint újabban értesülünk, 
csekugvan szerződve van októbertil a debre 
cseni szintáraulathos. Lukácsinéban oly szí 
ue-znőt ismerünk, a ki mindig hallgat a jóa­
karata megjegyzésekre. . e tekintetben a ha 
„dás útja nincs előle elzárva. A mait idény-

5 _ ugadhitlanul — igen sokat haladt, « 
Így csak örvendhetünk, hogy egy törekvő síi- 
iiesgnőt nvertüak benne.

• Az 1848—V évi debreczem egvenru 
hás honvéd altisztek fi évi aug. hó 17 én, este 
6 órakor a „N0pkert“-ben zártkörű tánc- 
vigalmat rendeznek. Belépőjegyek személyen- 
í<;Dí egy ftjÁval élőié is válthatók Dáné 1st- 
v.ln és Antalffy Lajos urak kereskedésében, a

oczestély napján pedig d. u. 4 órától kezdve 
a népkert kapujában a pénztárnál. A tiszta 

vedelem, a 13 honvéd még szükségelt inhá- 
xuta költségei tedezésére tordi tátik, melyek 
folytán felkérjük a nagyérdemű közönséget, 
vr.isacrin: fentemlitett jó.ekonyczélu tánczesté- 

linkön minél tömegesebben megjelenni ke- 
‘-skedjenek. .4 felülfizetesek köszönettel fi>- 

g diainak s annak idejében nyilvánosan kö- 
/ leinek. Kelt a dobr-czeni 1848 — 9-ik^ évi 
egyenruhás honvédekből alakult rendező bi 
... tmánvi ülésünkből július 20 án. Sikk La 
jós, bál elnök. Bézier Gábor, igazgaló._ N e 
e. e s Sándor, jegyző. — ízletes ételek, italok 
jaiotos és jutányos kiszolgáltatásáról Torma 
I .fán. j; zenéről, czukriszatról, valamint a 
. .116 jó rendr -1 pedig a rendező bizottmány 
gondoskodik.

• \ kolera Dcbrerzenbcn. Tegnap (aug.
12.) uj kolerabetegülés: eset 50 fordult elő, eb 
t'öi 2u férfi. 24 nő; meggyógyult 8 férfi, 13 
n-i, utsaesen 21; meghalt 22. ebből 12 férfi, 
.0 nő; orvosi ápolás alatt 57 férfi, 69 nő, ösz- 

--Z--.S6D 126 személv maradt.

• A lőporral.tár az Apafiján már ké-, 
szén van, még csak a villámháritó tétetik fal 
rá: s az úgy megnagyobbított alakú iaktár 
nem sokára átadatik a katonaság használatára.

• Mire kiváncsi « „Relorm“? A deb 
raceeni baloldali pártbisottaág vasárnapi gyűlé­
sére! Kóstolóul ugyan, hogy mit fog Írni erről, 
a iiövetkeiőktt adja: ,Ez lártkörü eápgyílés 
less szűk falak fotréságába fojtva; eyilvánoa, 
de ugv hogy csak a kór tagjai ereaetetnek bo, 
.solan: pedig nem less szabad csak a bizott­
mánynak vagyis Tissa Kálmán válogatott a 
megbízható embereinek. A debrecenieknek | 
mézes madzag, a többi nagy köaönaágnek por 
a szemébe.1' Türelme« lehet a „Reform* pa­
pírja, hogy ennyi hóbort megfér rajta. Úgy 
íátssik, hogy a ki az idézett aorekat papírra 
tette, aat sem tudja mi as a pártgyülée? Azt 
meg egyátalában képzelni sem tudja ama so­
rok Írója, hogy oly emberek is lehetnek a 
világon, a kik függetlenül tudnak gondolkodni. 
B) lehet oda menni mindenkinek, beszélhet is, 
a ki illetékesnek érzi magit e „pártgyülésen* 
szólani. Hiába dohog tehát a „Reform*, mert a 
debreczeni baloldali párt tudni fogja kötelességét.

• Kéj vonat Debreczenból is megy Buda­
pestre I. István király névünnepe alkalmából.

j Az árak mérsékeltek lesznek, s igy mindenki 
nek meg lesz könnyítve a felrándulás.

• Babona. Szomorú dolgok merülnek fel 
olykor kösnépünk társadalmi életében. Köze­
lebbről egy nő gyermeke ismeretlea okokból 
nvomorékká lön, s as anya oktalanul azt hívé, 
hogy a bába megrontotta. E tudatlanság foly­
tán a bábát a legrulabb szavakkal üldöző, 
úgy hogy az ügy rendőrség elé került.

” • Szintáoulafunktól nőm nyughat a
„Magyar Polgár.“ Neki ez nem tetszik, mert 
nem is ismeri. Nem akarunk szalmát csépelni 
az által, hogy színtársulatunk tagjait ismertes­
sük. annyit azonban csak elismer a Polgár, 
hogy jobb társulatunk van, mint Kolozsvár­
nak'. Legalább mi nem cserélnék fel a magun 
kés az ottanival. Egyébiránt mi óhajtjuk, hogy 
ott mindig meg legyenek elégedve szinésze-
ík kel. ,

• A roei nyümMeaftk elkobzását foly­
tonosan gvakorolja rendőrségünk. Bizony az 
pedig elég gondot ad, oly nagy mértékben 
hotdják a piacai a azokat.

• Varosunkat az iránt kereste meg a 
honvédelmi parancsnokság, hogy egy honvéd- 
huszárszázadker-t itt helyeztessék el; e szerint 
80 legény és 72 ló számára helyiség kellene, 
meg pedig októberre, holott még a terv sincs 
kész. Természetes, hogy ebből semmi sem
lehet , -

• A locsnllntást már sok helyen foga­
natba vették. Igen czélszerü volna ez, ha az

«■Iá k és fűvé« «kertek ben is 
életbe léptettetnék. üdítő hely volna e. akkor 
a köiőnaégre, mig igy épen oly poros, mint a 
váróéi hatóság felügyelete alatt levő W—«. A* 
landó locsolókat kellene a« említett kertekben 
tartani, akkor felelhetne meg igazán 
hivatásának. ....

* A bus ára rároeuikban mától keedve 
aug. hó 19 ig következőleg állapíttatott meg 
fontankint; 22 kr : hatvanatcsa és oaapóutesai 
külvároson; 2$ kr; hatvané. Alibén-háa, kie- 
meateru. róssatér 6 ik szám, Telekymtcsán • 

váradutcián; 24 kr: piaczutcza 1. 2. ó. 
" -fián. csapóutcsi

11 «a. alatt, Telekyut-

Nőegylet saját pénztára gysrapitásár«^^^^^

*• Rff.r.'.tís»---**-kert |«emély heh meg kolerában. halt
s';,?*et7n£ &»íi bánvédsu»-

meg Horfátí 1 Wátrolt
doe. Áldozatkész haisfi » hajdan
Legyen fölötte könnyű a föld. melyért I«,
vérét ontotta. b ,&,már „ ém e t i lövés,

láeiiószentelést ünnepélyét

■

nagyváradutcaán; 24 kr: pi.c.-tc. , 1. * *
«síkbe., “‘„1“ LtlfmotVer Ignit, kanonok végzé.

«ékben, réziatér 6 « 
czán éa szentannán.

• A vasár elmeit. Aiaz hogy nem is 
kezdődött. A líriseznapi vásárra nem volt jó 
idő; nagyon kevesen jelentek meg; városunk 
alig népesedett meg jobban, mtnt a heti vár 
sárek alkalmával szokás. így gondolhatni, hngy 
a lerándnlt kereskedők nem igán vittek el teli 
erszényt.

Fővárosi értesítő
A városligeti színkör____ javára

e helyiségében a nemz. színház tagjai által ren­
desett dalműi előadás kereset jövedelmezett

** Nádai színész jövő bó 16-án eskü­
szik Vidmár kieasszonyryal.

Délutáni posta.
— A bank ügyi tárgyal ***J|y*°*‘ 

tudomásu, hogy a bankügyi tárgyalásban az 
osztrák pénzügyminiszteren vau » sor, ki jv 
kápoly legutóbbi sürgönyére még nem rai 
sióit. Beavatott körökben azt buzik, bogy » 
két miniszter közötti tárgyalások szeptember­
ben ismét megindittatoek és pedig mindkét 
részről azon szándékkal, hogy e tárgyalások 
közelebb be is fejeztessenek. Valószínű, hogy a 
hosszadalmas írásbeli közlekedés helyett a két 
miniszter közös ssóbeli értekeileten fogja es 
ügyet tárgyalni a 1» mieisaierium azt hiszi,. 

i hogy a bankra vonatkozó javaslatot^ as ország- j

álló rozsdavésznek tudomány,*,,, 
e mai napig kifejtett áliásávaL 
erre térnek, helyre kell "iga.

urnák, fentebbi

szik Vidmár kisasszonyryai. I hogy a bánt*-* vonatzoso
** Letört virág. Kautz Gyula 19 ®T®*| gvuléai ülésszak elején előterjesztheti, 

leánya Ilka Gleichenbergbea meghalt. Béke _posta-takarékpénztárak. A
porainak! _: 1. miníav.tAriumok

«Te napa fővárosban a kolerabete­
gek száma 348 volt: meggyógyult 41, meg- 
halt 27. , ,

** Kinevezések. írnokokká a kar* 
czagi törvényszékhez Füstösi János, a p.-ladá- 
nyihoz Debreczeni Károly neveztettek ki.

** Újpestnél as osztrák állam vasút 
mozdonyából egy szikra kipattant, s ebből tűz 
támadt; a kár 3000 frt.

** A honv. ügy ér az Orcsykertben 
díszes vendéglőt s kávéházat épit.

Belföldi hírek.
s% A bihari főispán 300 írttal aláírást 

nyitott a koleraárvák részére.
Világoson a vásár, Zombolyán a 

ezinielőadás betiltatott.
Ungmegye sztikölkódőinek

pénztárán, a ke-‘ 
rezkedelmi és pénzügyi minisztériumok tár- j 
gyalásokat nyitottak meg azon kérdés felett, 
hogy czélszerü lenne-e nálunk a posta-takarók- 
pénztárakal behozni és miként? E tárgyban 
már több tanácskozás tartatott.

KÖZGAZDASÁG.

rály 3000 frtot adott.
,% A k o n y á r i Sóstóról rost hírek szár 

nyalnak. Nincs vendég; a 
nagyon el van hanyagolva.

•„* A n a g v-b á n y a i

„A rozsdakisértet ellen“ czim 
alatt a debreczeni gazdasági egyesület által ki­
bocsátott „Közlemények* 3-ik számában tár­
gyalt czikkben, azon lap t. szerkesztője, nem 
annyira a felírt czimet elemezi, mint azt igyek­
szik bebizonyítani, hogy nekem a rozsdaszár- 
mazisáról irt adataim alaptalanok. E. erre 
azt hozza fel, hogy én 1-ör a rozsda okát a 
szik és salétromos talaj összefüggéséből szár­
maztatom ; 2 or hogy én saját nyilatkozatom 

tóról rost hírét .zár- szerint a természettudományokat nem betüzgeV
fürdőhelyiség pedig tem, s nem is akartam, es 3 or hogy én a górcsővel 

y ° F i».ló n;T.»álat nélkül nem lehetek képes helyes

világítását*» Stojrerországban 
foglalkozok Santner Felix nevű keeikap*,,^ 
történetét beszéli el, a ki midón ké-őbb aig. 
évig tanulmányozta a szem szervezeté^ 3 
sem mert többé operatiót eszközölni, g, „jr 
adás végre ia azon feltevésem ^litwságit biz, _ 
nyitja, a mit a „Debreczen“ 142 ik számiba» 
(+) j*ST alltti közleményében talált kifej«,^

1 ellenében nyilvániték, miszerint » ki 
I -lettudoménjokat nem tanulmányozott, az t-a 
: illetékes arra, hogy gyakorlati észleletéit 
I vánesságra hozza.
I Mennyire nem korszerű ez ily kotíerájj, 
túlsúlyra törekvése egyes osztályoknak, haaem 
sorolok ie fel adatoka a tudomány é» müveit 
világ történelméből, — bebizonyitci vélem 
szőnyegen 
megvizsgált 
De mielőtt
zitanom a. t. tanár szerkesztő ------
három jiontba sorozott állításait, u.-yanis |.gr , 
szik és salétrom sav, igent» a sok t s 6 által 
nem arányosan oszolván fel a növényben, 
rinlem o k a a veasdanek ; ngv de a t. szét 
keeztő ur a aok esőt nememlitve, pedi, 
éu egész e tárgyat illető irataimban a eo£ 
esőt és folytonos borongósidj, 
ernstem ki » vész közvetlen szüli, 
j é n e k, mint okozóját a termőföldben levi 
elemek összezavarásának.

2. Hogy én természettudományokat nt’a 
betüzgetem, s azzal foglalkozni nem is akartam.

Én alt mondtam, hogy azon tndominyo- 
kát nem be tűz gettem agyon; de 
ezzel nem azt mondtam, mintha én a tudomi. 
nyok egyik legszükségesbikét tanulmányozni 
nem szeretném, — vagy éjien azt. mátokn 
nézve is haszontalan időtöltésnek tartanám; 
— távolról sem T Hanem kifejezést akar. 
tam adni oly eszmének, mely szerint tanul­
mány és tudomány nem minden tanulónál em.' 
kott ikertestvérré válni; legkevésbé pedig 
szoknál, a kik elméletileg nagyon »okát össze’ 
tanainak, de midőn a gyakorlati térre lépnek: 
ott a tanulást njra kell kezdeniök.

ki-!

(Vége köv.)

jótékony

111, a UGUl IS taaxtez v*w OV O t
,.ló vizsgálat nélkül nem lehetek képes helyes| 

czélu iteletet nyilvánítani; és ez utóbbi állítása meg-

Felelős szerkesztő s kiadótulajdonos

OLÁH KÁROLY.

Főmunkttiára:

SZATMÁRI KÁROLY.

HIRDETÉSEK.

2

—. e3

Vizsgáljatok meg mindent, s tartsátok meg a jót!

Í!

1 = í

Számtalan esetben jónak bizonyult s orvosi tekintélyek és ma- 
gánosak tanúsítványai által kitüntetett gyógyszerek.

T)r. Miller móhnövény-nedve.
Lvg" athatósb szer köhögés, mellhurut nátha, nyál- 

ktssáí- rekedtség, kezdődő tűd öv ész, sugyerme- 
k tikász am árhurut ja ellen; ezer meg ez er esetben bebizo­
nyulva. Egy eredeti üvegtégely ára. használati utasítással 3 nyel­
ven 50 kr. osztr. ért.

Miller óvbalzsama görcsök ellen.
Törvényes vegytani elemzés szerint H68. april 8-ról a növény- 

orszátr leo-t.asznosabb nemeiből a legszorgalmasabban készítve, erő­
sítő és üdítő hatásánál fogva messzire kitünöleg ismerve a gyomor
és végbél nyálkássága, e m és z t é s h 1 á n y, gyomor-
gyengeség, görcsös gyomorbaj. várhae. puffadás 
és k ó 11 k a f jdalinak ellen. Ezenkívül leghathatósb és legerősebb 
szer hosszas és kimeri tő betegségek ellen. Egy nagy üveg
ára 1 frt 50, kisebb üvegé 80 kr.

Valódi rúi ő-é'ibor, a következő raktárakban kap - t'o: Debrrc/eoben bten- 
czing-T Kirolvnál. Aradon Tonnej és Freibenmr B, Csibán P. Biener, K-ssáo 
C. Wer,drssebek. Kezsm tkon G. Kiss, Miskolcion, dr. Ga.hy Szsbo, N. Karoly- 
ban S. WVisz Papp Imre. Torok gyógyszerész, Sz«‘.tmar-^emetlben J. Wrisz 
uraknál. _________ _ w

Haszonbéri hirdetmény.
Biharmegye sárréti járásába kebe­

lezett Komád! községnek úgy a volt föl- 
, des uraság, mint egyes lakosok birtoká­
ltól elkülönített 1250 cat. hold szántó, 
kaszáló és nádas birtoka, to­
vábbá a község helv. hitv. egyház 
332 hold közös szántó és kaszáló földje, 
folyó évi szeptember 7-én d. e. 10 
órakor komádi község házá­
nál tartandó árverésen 1873. 
év október 1-től számítandó bárom egy- 
másután következő évekre egészben vagy 

13 I szakaszonként haszonbérbe fognak adatni;

4j a haszonbérleni kívánók elegendő bánom 
i pénzzel ellátva meghivatnak.

H I Az árverési feltételek m.-keresztesi 
6® szakasz szolgabiró tettes Ercsey Dezső ur 

irodájában N.-Kerekiben, — úgy Komádi 
h községázánál megtekinthetők.

Kelt Komádiban, 1873. aug. 1-ső.

\ Állandó gyári raktár
Női, férfi és gyermek szalmák alapokból

cs napernyőkből.______

Szalhmáry Testvérek
nöidivat s ruhák észilési termében 

Debreczenbcn.
A legdivatosabb ruhakelmék

Manlillák és felölték
Szalma és csipke női kalapok,

napernyők.
Hécsbei: személyesen tett bevásárlá­

suk következtében már megérkeztek s 
ajánlják dúsanberemlezett divatraktá­
ruk at a nagyérdemű közönség szives 
figyelmébe.

z
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Főbíró: Pálfi Mihály m. k.

r

Értesítés.
Okolicsányi Miksa Kovács Já­

nos ur tanyáján annyi cserepet és léglát 
gyártatott, hogy azt a t. közönségnek 
ezúttal jutányos áron áruba bocsátja.
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Tiszavidéki vasat-társaság.
A folyó évi augusztus lió 20-án Budapesten tartandó 

Szent István ünnepély alkalmával ugyan-e hó 19-én 
II. és III. osztályban utazók felvétele mellett, 

Nyíregyháza, Debreczcn, Nagyvárad és Aradról Czegléden 
át Pestre mérsékelt menet-árral

foo-nak közlekedni, melyek utazókat a közbeeső állomásokon is vesznek fel.
Indulás: Nyíregyházáról augusztus bó 19-kén 4 óra 30 perez délután, 

Debreczenból inu" c /ir'
Nagyváradról 

Érkezés: Budapesten 
Indulás: Aradról 
Érkezés: Budapesten

A v l s
bezárólag 1873. augusztus bó 26-ig bármely személyvonattal (gyorsvonatokat ki­

véve) történhet.

Utazási dij: menet és jövet
II. ősz. Hl i 
ft.kr. ft.kr.l

Nvireevhózáról Budapestre és vissza 10.76. 7.16. j Nspvváradró' Budapestre ás vissza
.... t ' 'I 1A IQ C 7Á • \f .kproMtovral(Jjfehértorol „

„ „ 19-kén 6 n 45 n este,
„ „ 19 kén 5 50 délután,
, n 20-kán 4 n 56 reggel,
„ „ 19-kén 4 45 n délután.
„ „ 20 kán 4 » 17 - reggel,

s z a in e n e t

Hadházról 
Debreczenból 
Szobosztóról 
Kábáról 
P.-Ladányból 
K.irczagról 
Kisújszállásról 
Fegyvernekröl 

jT.-Szt.-Miklósról 
*Szajo’ról 
I Szolnokról 
About ról

10.18, G 74.' M.-Keresztesről 
9 58, 6 36. j 13.-Újfaluból 
8 8t. 5 86.1 Saéprói 
8 10. 53S.I Arad ói 
7 50, 4 96.! Kurlicsról 
7.0G, 4.68.; Kétegyházról 
6 4ti, 4 28. Csabáról 
5.86. 3.88. : II.-Beréayb61 
5.28, 3 50.' Gt' irmáról 
4 84 3 20. M -zó Torról 
4 54, 3. -.! Puszta-Poóről 
4.10, 2.70.
3.5 J. 2 32.1

II. ősz. HL 
ft.tr. ft.kr. 
9 72 6 ifi. 
r.98 5 96.
8 4 0. 5.56. 
7.80, 5.13.

10.02, ».04.
9 30,016. 
8.40, 5.56. 
7.64.5 03. 
7 • 0. 4 US. 
6 23. 4.20. 
5 53,3 63. 
5.—. 3.30.

Árverési hirdetés.
1 -ülik ucijv.i p •'*'8 ' - j .......

e. küligyerinek'egv III- ik osztályú jegygvel aaár Il dii, akár Ill-dtk osztályú helyet bisználtiat 
Mely szerint szab. királyt DebreczfU, város - Feladott uit podgyásznal szabati-uly nem engedélyeztetik.

Kisebb, könnven hordható podgyáza kocsiban belyezbető el.

=> ~. i-i-1 s 
O* $• a-

3.

Ruh »készítési termünk 
a felső tiszavidéki gazdasági egyesület kiállításán n ő i 

ruhákért, az első rendű díjjal, ezüst éremmel és 
rendi! dicsérő oklevéllel jutalmaztatott.

első

tanácsi részéről ezennel kőzbirté tétetik, bogy a 
czeglédu czai bika akoi hála megett cső üres tér­
ből 425 négyszögöl épületi fiianyagok árulás! és 
tartást helyéül kiszakittatván, az tolyó évii 
iaugusztus hó 22-kée d. e. 9 órakora hely-, 
'színén;— továbbá: az ugynerezett Csicsogó, i 
i vagy Szarvas nevű korcsma itaimérési joggal éa ; 
ja mellette lévő mészárszékkel együtt ugyancsak’ 
‘folyó évi október hó 3-dik napján d. e. 9 
: órakor a városház nsgytanásaterinébeu tartandó 
! közönséges árverés utján haszonbérbe fognak ki­
adat ni. s az árverési feltételek a varas számvevő 

i bivatalio.il lévén letéve, azokat a bérleni kívánók 
ott a hivatalos órák alatt mecolvashatjak.

Utánnyomás nem dijaztatik.
Az üzlet igazgatóság.
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Árverési hirdetés.

ixauai Uiiuur lUgjatcauauui. --- .-- ------------ - jvv .cu«r-»o u«... ***•-— - --- -- .
xr!6i58-dik száma tflrkjegyzHkönyfben bejegyzett 3 60(0 5. yev8 viseli az átiMlsi kincstári

.«útra nm»iu.v.B j altra becsült cBopöuiczai 764 számú h&zastelek, 4 hold ■ vett íngatUn után a leütéstől fogva esi mindeunemo s
Iazokról alóhrottnál is kellő felvilagoaitast sze-13,0 néjyszegöl kül.ö földével együtt folyó 1873-dik cvt j, terhetj * . JÍL. _ - H 1 1 n #4Álnlnni O Ama * - -
rezhet nek.

Kelt Débreceenlien, aug- 4. 187o.

Barclay István,
kiküldött tanácsnok.

TagJlB VVV «a.tfc, — -----  --
Krverelö kteéhee bánatpénzül leteendő.

2. Ai ingatlan a határnapon becsáron alól is el-

3. A vételár 3 egyenlő rééletben, és pedig a 
a leütéstől számítva 2, 4, és 6 hón»p alatt as árverés

tanott üléséből

464 3-3
üató István,

jegyző,

1873. V. évfolyai

Két évcn”alóli gyermekek, kik még ölben tartatnak, díjmentesek.
Két és tiz év közti két gyermekért egy jegy váltandó az illető osztálvu helyre.
Egy meglett ember egy gyermekkel a Il dik osztályú helyen egy H-dik és egy Ill-d)« 

osztályú jegygyet, » lll-dik osztályú helyen pedig egy H - ik osztályú jegygyei utazhat. Kíséret nel-
1 .1- ' 'V. ___TTI imirrrrui Q < 14 r íi-lil.' ülíÁr ITí.fllb fk-i7tfllvn hpíVPÍ. hlSZfiál tl&t.

napjától fogva járó 6 százalékos kamattal fautirtteei- 
könyvi hatóságnál letiieteudő; a báoatp nz a* ut0 

t részletbe tadat k.
A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi ha-j 4, Vevő a *cD háznak 14 nap maivá, a kud

lóság r szér 1 közhirr* té étik, miszf-riet a részben | földnek pedig folyó évi őszkor birtokába - s ha«ns 
néhai Kábái SAmueiné Vsáti Szabó Terézia Kábái Sándor, tíba I4p; — tulajdonjoga azonban csak a v«te.ar 
Kábái Gábor hagyatékukhoz tartozó u. m. a debreczeni jje<i lcfi/.tt'*se után fog híva abói bei<ebelezt-Jni — 
five A*!* „Amn ♦ »1 wLi»«rv»Kkftnwhan beieeviett a 60( 0; A;,a~ 68

•OSV UOjlVSZCgui »ut'u '-o. -- -'7 , 7------- I» c-jjcuicmcta _
{szeptember hó 10-dik napján délutáni 3 óra- j Ha vevő az árverési feltételednek elege
íkor a telekkönyvi irodában, törvényszéki végrehajtó Ko- i tenne, a ve t ingat an bármely érdeke t fél kérelmi*»
! vács Jó/sef áí-al megtartandó urverósen el fog adatni. !11 t 459. §. értelmében vevő kárára és veszélyere JU 

Az árverési feltételek a következők: | ban kitűzendő B cs Jc egyszeri árverésen betyáron al
1. Kiküfltáíi ár a becsérték, m-lynek 10 százaléka, fog ad&tni. — 

vagyis 600 afrt, árverelni szándékozók által » kiküldött j
iog aaatni. — ■ t te-

Kelt Debreczcn bee, a királyi törvényszék nu»!T 
lekkönyvi hatóságnak 1873-ik é i Julius hó 25-ia-nsPJ

t.l A. At.Ál

Előfizetési árak:
Helybea ee postán küldve.

Egy ívre 10 frt — kr. l/< évre 8 ft 60 I 
Fél évre 6 „ — . Egyes «ám 10
ElőfizetéEi pénz s minden közleménj 
Kópiáén. Versey-haz földszint T 
szerkesztőségbe bementve küldendő 

Előfizethetni helyben
I T e 1 e g d i K. Lajos könyvkereső 

désében s a szerkesztőségnél. — r-gyéM 
a postahivatalok utján.

Az ínség az ajtón köpd
O) Azon félelem, mely a 

az év terméketlensége sejtelme 
tölté kebleinket, azonban későt 
remények keltével elodaztatott. i 
aratás eredménye láttára száza 
növekvőben van, s az ország kü 
részeiből már e jajkiáltás hallj 
Ínség az ajtón kopogtat,“ f

Adja az ég, hogy e féleleri 
latlan maradjon.

Bármint legyen is a dolog.l 
tini álláspont egyátalában nem ej 
1863-iki Ínséges évvel összehasoj 
mit pedig már nyilvánosság utjáj 
denek rebesgetni. j

Mert akkor teljesen megsenr 
a legelők, s az aratas az elvetel 
is alig adta meg. J

A mostani helyzet sokkal 
képet ad. bármily szomorúnak 
a gazdák állapota.

Igaz. hogy az 1863- ,ik evl 
volt olv iszonya börze- és péj 
mint az idén.'a mi már magábaj 
etry pusztító háborúval. j

C Most pedig a terméketlen« 
borzasztó pénzv lság előzte ml 
nőre a mostani öltöember nem ej 

Aztán meg a kolera diihönu 
akasztotta a kereskedést, az in 
mat, • igy az ország munkásod 
kereaetforrásáit megse sil ttej 

De mégis a termésnek az 1' 
képest kedvezőbb állási s a r 
szágok nyári legelőjén 1
a jó kenyérpótló t< nej
kül kötött kecsegtető rém f 
keztetni engedik. hog\ : lényeg 
nem lesz oly átalános csapi 
mint az 1863-dik évben t1 • 

Minda ellett tagadhat!,™ 
közelgetni látszó inaég komoly 
makat költhet bennünk. me!v 
háritásái ■ kell törekedj
meg m . ni bennünket a 

:;bb '
Fájd;....... a M".gyartirs<

termés van is. nem tudjuk n 
tékesiteni, mint más mi veit nej 

Mert hisz Aue j
pénztőzsérvire és ' **4-
rulva. -

Ms^y árország ■
del szemben vám- és 
ződések utján sem képviseltet^ 
lólag külön érdekeit; mert At 
hasznára és belát, 
kötötte az idevágó sz ' 
földdel: s Ma 
képes egych't tenni 
gvarországra nézve <• g y szel 
fogadni.

Innen van, bog) ; 5 trrn 
ban megszorulunk is. nem 
nesek olcsón behozni sziiks 
tőidről azon országok n ■ 
terményeknek aranybányáik! 
mert sem Ausztria, sem a nij 
mány nem gondoskodni arm 
megszorulunk, olcsó vám melle 
suk be a kellő mennyiséget.

Mindez ismét gy armati 
kétségtelen bizonyítéka, mely 1 
Ságunk kivívása utján szabadit 
különben elveszünk . .

Addig is a magyar komi
törvényhatóságoknak, városok: 
gégéknek előrelátói a g 
gondoskodniok. hogy a fér 
ínség iszonyú következései
sanak...

Már most intézkedjek; 
hogy gabonabehozatalunk ni
4pQC<2> k

Igaz. hogy pénzügyileg 
vezőtlen helyzetben vagyunk; 
halál elhárítása első sorb: 
sége a kormánynak.

A törvényhatóságok . 
községek pedig takarék 
kát állítsanak .

Tenni kell gyorsan, hoj 
mely az ajtón kopogtat, k 
tassék!

í_ A kodifikaczioBalis m 
magver kormány már naegim 
egyes szakokra ki is szemelte m 
két, * úgy látszik, *ugy a szaki 
lssitásiban elég szerencsés T°lk 
sl^öröklési jogot T et"e s z ki 
▼áradi ügyvéd készíti.

Debreczen, 1873. nyom. a részv. társ. könyvnyomdájában.


